
TUB SPOUT INSTALLATION
INSTALACIÓN DEL SURTIDOR DE LA BAÑERA
INSTALLATION DU BEC DE BAIGNOIRE

Models/Modelos/Modéles 
RP80462▲
Series/Series/Seria

80649

You May Need / Usted puede necesitar /
Articles dont vous pouvez avoir besoin:

Installation à l’aide d’un tuyau de fer
Installation du bec de baignoire polyvalent easy-on
Installez le manchon fileté de manière qu’il présente une 
saillie de 1/2 à 1 1/4 po (13 mm à 32 mm) par rapport à la 
surface finie du mur.

Appliquez du ruban de plomberie ou du composé à filetage 
sur les filets. Montez l’adaptateur (1) sur le manchon (2) et 
serrez-le à la main. Finissez ensuite le serrage à l’aide d’une 

clé à tube pour rendre le joint étanche. Prenez garde d’abîmer 
le rainure du joint torique (3). Les dos de l’adaptateur (1) ne 
doit pas se trouver à plus de 1 pouce (25 mm) par rapport à 
la surface finie du mur.

Montez le bec de baignoire sur l’adaptateur (1) et serrez-le à 
la main en prenant soin de ne pas abîmer le joint torique (3).

Iron Pipe Installation
Installation of easy-on universal tub spout
Install pipe nipple so that end of nipple projects out from 
finished wall surface 1/2" to 1 1/4" (13 mm to 32 mm).

Apply plumber tape or pipe dope to pipe threads. Hand 
tighten adapter (1) onto pipe nipple (2). Finish tightening 
with standard pipe wrench until a positive seal is 

implemented. Take care not to damage O-Ring (3) groove. 
Back of adapter (1) must not project more than 1" (25 mm) 
from finished wall surface.

Hand tighten tub spout onto adapter (1) taking care not to 
damage the O-Ring (3).
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1/2" to 1 1/4" 
13 mm to 32 mm
1/2 po a 1 1/4 po

Instalación de la tubería de Hierro
Instalación del tubo de salida de agua del easy-on universal para bañeras
Instale la entrerrosca del tubo de manera que el extremo de 
ésta sobresalga de la pared acabada 1/2" a 1 1/4" (13 mm 
a 32 mm).

Aplique cinta para plomero o compuesto para tubos a 
las roscas del tubo. Apriete a mano el adaptador (1) a 
la entrerrosca del tubo (2). Termine apretando con una 
llave de tubos estándar hasta que el sello positivo se 

implemente. Tenga cuidado de no dañar la muesca del 
anillo-O (3). La parte posterior del adaptador (1) no debe 
sobresalirse más de 1" (25 mm) de la superficie de la pared 
acabada.

Apriete a mano el tubo de salida de agua de la bañera al 
adaptador (1) teniendo cuidado de no dañar el anillo - O (3).

Write purchased model number here.
Escriba aquí el número del modelo comprado.
Inscrivez le numéro de modèle ici.

▲�Specify Finish 
Especifíque el Acabado 
Précisez le Fini RP80462▲
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